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Microsecuenciador FSS

Caracteristicas

Descripcion

Secuenciador neumatico-mecanico
con 12 pasos y conexiones de acti-
vacion

Control secuencial listo para la in-
stalacion

Desarrollo del movimiento después
de confirmacion

Funciones

Contador de pasos del 1al 12 en
sentido de aumento

Indicador de presion blanco para la
salida Pn activada

Indicador de presion azul para la
sefial de repuesta del Gltimo paso
ejecutado (INPUT)

Conmutador desplazable OUTPUT:
Con 0, las salidas se bloquean. El
control admite la conmutacion di-
recta manual. Primero se desactiva

el paso seleccionado. Con 1, la sali-

da activada esta presurizada.

El microsecuenciador es un minicon-

trolador con 12 pasos de conmutacion.
A cada entrada Xn se le asigna una sal-

ida An. Siempre se presuriza solo una
salida cada vez en funcion de la se-
cuencia de pasos de conmutacion.

o Presostato MAN.STEP (modo se-
cuencial):
proseguir el orden de conmutacién
o seleccionar un paso concreto.

o (Conexion MAN/P:
conexion del aire de pilotaje P. Esta
sefial también puede venir desde
una preseleccion MAN externa.

=>Internet: www.festo.com/catalogue/...

Las demas salidas se descargan. El
modo de operacidn del microsecuen-
ciador es seguro, el siguiente paso de
conmutacioén no puede comenzar has-
ta que anterior no se haya ejecutadoy
confirmado.

Seguridad

Si se activa la conexion L (borrar o diri-
gir, lo que es importante para la para-
da de un control), el indicador de pa-
s0s muestra siempre el dltimo

paso (12). El microsecuenciador esta
ademas protegido de forma que solo
conmuta con la presencia de una sefial
permanente en la conexion AUTO.

Si esta presente la sefial AUTO no es
posible el modo de funcionamiento se-
cuencial, es decir: no se admite la con-
mutacion manual por pasos.

Silos impulsos en la entrada L son de-
masiado cortos, la salida A se bloquea.

La seleccion OUTPUT esta bloqueada.
Esto garantiza que, en el modo AU-
TOMATICO, no pueda accederse man-
ualmente de forma directa al microse-
cuenciador.

Siempre hay solo una salida presuriza-
da. Todas las demas salidas estan a
descarga
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Hoja de datos

Los microsecuenciadores pueden in-
tercambiarse rapidamente. No es
necesario cambiar los tubos flexibles.

Especificaciones técnicas generales

Microsecuenciador FSS

Conexién neumatica p

Boquilla estriada para tubo de plastico con calibrado interior, anchura nominal 4

L

AUTO

Entradas

MAN/P

Boquilla estriada para tubo de plastico con calibrado interior, anchura nominal 3

Anchura nominal de entradas y [mm]
salidas

2,5

Estructura constructiva

Secuenciador con 12 pasos de conmutacion (sumables)

Tipo de fijacion

En bastidor de montaje 2n

Montaje en panel frontal

Caudal nominal normal [l/min] 60
Confirmacion de presion de [bar] 21,5
conexion

Confirmacion de desactivacion de [bar] <0,5
presion

Confirmacion de duracion min. de  [ms] 50
impulso

Frecuencia de pasos maxima [Hz] 12
Peso [g] 450
Condiciones de funcionamiento y del entorno

Presion de funcionamiento [bar] 2,5..6

Fluido de funcionamiento

Aire comprimido conforme con ISO 8573-1:2010 [6:4:4]

Nota sobre el fluido de funcionamiento/de
mando

No es posible el funcionamiento con aire comprimido lubricado

Temperatura ambiente [°C] +5...+40
Temperatura de almacenamiento  [°C] —40 ... +60

ATEX

Categoria ATEX para gas 112G

Tipo de proteccion (contra explosion) de gas Exh IIC T4 Gb
Categorfa ATEX para polvo 113D

Tipo de proteccion (contra explosion) de polvo | Exh IIC T125 °CDc
Temperatura ambiente con riesgo de explosion | +5°C < Ta < +40 °C

Marca CE (consultar declaracion de
conformidad)?

Segiin la Directiva de proteccion contra explosiones (ATEX) de la UE

Marcado UKCA (véase la declaracion de
conformidad)?

Norma EX del Reino Unido

Certificacion de proteccion contra explosion
fuera de la UE

EPL Dc (GB)
EPLGb (GB)

1)  Mas informacion en www.festo.com/catalogue/fss = Soporte/Descargas.

Materiales
Cuerpo ABS
Juntas NBR
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Microsecuenciador FSS

Hoja de datos

Ejemplo de control
Posicidn inicial del equipo
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Esquema de conexiones

Parte trasera del microsecuenciador C
e MAN/P
Conexion de aire de pilotaje. Esta
sefial también puede venir desde
una preseleccion MAN externa.

* Ly

Para sefial de reinicio externa. Nota:
la tecla RESET puede cambiarse a la
parte frontal, en este caso la funcion
RESET estara bloqueada interna-
mente.

Desconexion de emergencia

Si no hay ninguna sefial presente o
si falla el aire de pilotaje, las salidas
Al..
bién es valido en caso de que se

A12 se bloquean. Esto tam-

desbloquee alguno de los pulsa-
dores de desconexion de
emergencia.
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Py

Presion de mando

Stopiy

Sefial externa para la detencidn del
ciclo

0O-Positionyy

Posicion acumulativa inicial directa
ENDyy

Sefial externa para la detencion al
final del ciclo

Esquema de conexiones

P

Xi=X1
A-Anp
AUTO

MAN/P

START

= Alimentacién de aire
comprimido

= Senal de borrado

= Entradas

= Salidas

= Sefal de arranque

= Alimentacidn de aire de
pilotaje

= latecla Startindica
ciclos individuales

Nota

Si se produce un arranque externo,
la tecla START debe trasladarse a la
parte frontal (la funcion de arranque
interno esta bloqueada). Esto es im-
portante porque, segin las normas
de seguridad, el arranque solo
puede ser posible desde un (nico

punto.
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Dimensiones

Microsecuenciador FSS

Descarga de datos CAD - www.festo.com
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[1] Tapa protectora
Referencias de pedido
N.2art. Cddigo del producto
Microsecuenciador 15609 FSS-12-C
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Microsecuenciador FSS

Accesorios

Marco para panel FSS-F-12 165
Para montaje en panel frontal

Seccion del panel frontal 92 x 92 mm
Grosor max. del panel 13 mm
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Referencias de pedido
Peso N.2art. Cddigo del producto
lg]
110 11570 FSS-F-12

Marco para panel

Adaptador FSS-KM-8-12

Para comprobar las salidas y entradas
no requeridas del microsecuenciador.
La regleta de enchufes se acorta en el
ndimero de pasos no requeridos del
microsecuenciadory se inserta en el
manguito. La conexidn P se realiza a
través de un racor de empalme en el
paso mas bajo que se debe puentear.
La clavija se inserta siempre en el paso
12.

Referencias de pedido
N.2art. C6digo del producto

Adaptador 13830 FSS-KM-8-12
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